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REZOLUCTJA ()

par ES un Austrumu partneribas valstu sadarbibu infrastruktiras joma: kopigi autotransporta,
dzelzcela transporta un gaisa transporta projekti

(2015/C 315/02)

EURONEST PARLAMENTARA ASAMBLEJA,

— pemot véra Eiropas Parlamenta 2013. gada 23. oktobra rezolaciju par Eiropas kaiminattiecibu politiku, virzibu uz
spécigaku partneribu — EP nostaja attieciba uz 2012. gada progresa zinojumiem,

— nemot véra Eiropas Parlamenta rezoliicijas par Eiropas kaiminattiecibu politikas austrumu dimensijas parskatiSanu un
par Arménijas Republiku, Azerbaidzanas Republiku, Baltkrievijas Republiku, Gruziju, Moldovas Republiku un Ukrainu,

— pemot véra Austrumu partneribas samita (Vilna, 2013. gada 28. un 29. novembris) kopigo deklaraciju “Austrumu
partneriba — turpmaka riciba”,

— nemot véra Komisijas pazinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam “ES un tas blakusesosie regioni: atjaunota pieeja
sadarbibai transporta joma” (COM(2011) 415) un Komisijas sagatavoto Eiropas Savienibas kaiminvalstu transporta
planu, kas attiecas uz aviacijas nozari, jiiras un iek§zemes Gidenscelu transportu, autotransportu un dzelzcela trans-
portu, ka ari infrastruktiiras savienojumiem,

— nemot véra ES dalibvalstu un Austrumu partneribas valstu transporta ministru un Eiropas Komisijas parstavju kopigo
deklaraciju par turpmako sadarbibu transporta joma Austrumu partneriba,

— nemot véra Padomes secindjumus par sadarbibu ar ES kaiminregioniem transporta joma, kas piepemti Transporta,
telekomunikaciju un energétikas padomes 3116. sanaksmé,

— pemot véra Eiropas Komisijas 2011. gada Balto gramatu “Celvedis uz Eiropas vienoto transporta telpu — virziba uz
konkurétspéjigu un resursefektivu transporta sistému”,

— pemot véra Austrumu partneribas regionala transporta tikla prioritaro infrastruktiiras projektu sarakstu, kas apstip-
rinats ES un Austrumu partneribas transporta ministru 2013. gada 9. oktobra sanaksmé Luksemburga,

— pemot véra ES un Ukrainas, Moldovas un Gruzijas asociacijas noligumu parakstisanu,

— pemot véra to, cik efektiva precu parvadajumu, sakaru izveides un labakas tirgus integracijas vajadzibam ir jiras un
upju kugnieciba,

1. uzsver, ka transports ir iz8kirigi svarigs Eiropas labklajibai, jo lauj efektivi izplatit preces un sniedz iespgju iedzivo-
tajiem brivi celot; atgadina, ka ES ir svariga Austrumu partneribas (AP) valstu politiska un ekonomiska partnere un ka
spécigika sadarbiba transporta nozaré varétu butiski palidzét $im valstim nostiprinat savu ekonomiku un panakt
lielaku politisko stabilitati; norada, ka ES un kaiminregionu iedzivotaji un uzpémumi gist tie$u labumu no uzlabotas
sadarbibas transporta joma, kuras mérkis ir samazinat pre¢u, pakalpojumu un pasazieru transportam iztéréto laiku un
resursus, un ka cie$aka tirgus integracija var palidzét ari pavért jaunas tirgus iesp&jas gan ES, gan kaiminregionu
uzpémumiem;

(") Pienemta 2015. gada 17. marta Erevana Arménija.
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uzskata, ka labaki transporta savienojumi ir panakami ar transporta infrastruktiiras uzlabojumiem un cie$aku tirgus
integraciju, kas nodrosinatu raitu celofanu pasazieriem un efektivu un dro$u precu transportu, nemot véra AP valstu
specifisko geografisko stavokli; Saja sakara pauz ceribu, ka tiks izveidota skaidra saikne starp AP valstu transporta
politiku un stratégiju “Eiropa 2020”;

uzsver, ka ES un Austrumu partneribas valstu transporta tirgu cie$aka integracija ir atkariga no katras valsts gribas un
gatavibas attiecigi rikoties, ka arf no kaiminvalstu progresa ES standartiem lidzvértigu drosibas, dro§uma, vides un
socialo standartu piemérosana; aicina ES sniegt visu vajadzigo tehnisko atbalstu un konsultacijas, nevis piekopt
protekcionisma politiku;

uzsver, ka Eiropas austrumu un rietumu dalam raksturigas loti lielas transporta infrastruktiras atskiribas, kas ir
janovérs, un ka Eiropas transporta infrastruktiirai jabat vienveidigakai;

atgadina, ka liela probléma ir parslodze, jo ipasi autotransporta un gaisa transporta; uzsver, ka jacinas pret Eiropas
transporta lielo nepietickamas caurlaides spéjas problému, lai apmierinatu iedzivotdju pieprasijumu péc celosanas
iespéjam un ekonomisko vajadzibu parvadat preces un pakalpojumus, vienlaikus rékinoties ar resursu un vides
ierobezojumiem;

atzinigi verte to, ka pienemtas jaunas TEN-T pamatnostadnes, kas veido aprises visaptvero$ajam stratégiskas Eiropas
infrastruktiiras pamattiklam Eiropas Savienibas austrumos un rietumos un tadgjadi ar Eiropas vienotajai transporta
telpai; aicina Eiropas Komisiju apsvért iespéju TEN-T pamattiklu savienot ar AP valstu transporta tikliem;

aicina Komisiju kopa ar Austrumu partneribas valstu valdibam veikt un publicét kopigu novértéjuma pétijumu par
abam pusém svarigu transporta infrastruktiiru, mezgliem un savienojumiem, kas varétu veidot visaptvero§u pamatu
turpmakiem kopigiem projektiem;

nem véra to, ka infrastruktiras finanséjums aizvien vairak noslogo publiska sektora resursus; uzsver, ka vajadziga
jauna finansé$anas un cenu noteikSanas pieeja, kuras pamata batu publiska un privata sektora partneribas un kura
vietéjam kopienam dotu iesp&u sadarboties ar ieinteresétiem privata sektora dalibniekiem un valsts agentiram un
izmantot starptautiskos finanséjuma avotus, lai raditu transporta lidzeklus, kas bitu izdevigi visiem iesaistitajiem
dalibniekiem; mudina ES dalibvalstis un AP valstis dalities labakaja pieredzé un pastiprinat sadarbibu 3aja joma3;

atzist, cik svarigi ir vél vairak uzlabot AP valstu investiciju vidi, lai tas varétu piesaistit ES dalibvalstu ieguldijumus
autotransporta, dzelzcela, jliras un gaisa transporta nozaré, kuri palidzétu attistit attiecigo infrastruktiiru, veicinatu AP
valstu un ES dalibvalstu integraciju, ES standartu piepemsanu un spéju veidoSanu AP valstis;

aicina Komisiju un Austrumu partneribas valstu valdibas turpmakos tirdzniecibas noligumos ieklaut erta transporta
principuy;

uzsver, ka AP valstu transporta reformam vajadzétu nodrosinat ciesaku tuvinasanos ES transporta standartiem;
uzskata, ka bitu janoslédz ES un AP valstu sarunas par gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumiem ar valstim,
kas tas jau sakuas, un 3aja sakard pauZ ceribu, ka driz sdksies lidzigas sarunas ar ar pargjam AP valstim; uzskata, ka
ar politikas reformu btu jauzlabo kugosanas drosiba un jiras satiksmes drosiba, ka saskana ar Parizes memorandu
par ostas valsts kontroli bitu jauzlabo karogi un ka partnervalstim vajadzétu varét apliecinat progresu celu satiksmes
drogibas joma un konkrétu ricibu, ko tas veic, lai uzlabotu dzelzcela savstarp&jo izmantojamibu ar ES; uzskata, ka
bitu jauzlabo transporta savienojumi ar ES, uzlabojot tiklu planosanu un stenojot prioritarus infrastruktiras projek-
tus, kas palidz savienot partnervalstis ar Eiropas transporta tiklu; mudina partnervalstis atjaunot eso3os celus un bivet
jaunus;
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12. pem véra to, ka Austrumu partneribas teritorija pastav slégtas robezas, ka ari to valstu savienojumu problémas,
kuram nav tieSas pieejas jirai, un 3aja sakara aicina ES atbalstit atvértakus un pieejamakus savienojumu veidus,
istenojot konkrétus projektus;

13. uzsver, ka Sobrid veidota Eiropas vienota gaisa telpa bitu japaplasina, lai icklautu ES kaiminvalstis, bet ta prieks-
nosacijums ir ES tiesibu un ES parvadataja izraudziSanas principa atzisana; norada, ka vienotas gaisa telpas mérkis ir
uzlabot drosibu un mazinat kavéjumus, izmaksas un emisijas un ka vienotas gaisa telpas pakapeniskas izveides
ietvaros ES kaiminvalstis vélas izveidot funkcionalus gaisa telpas blokus ar ES dalibvalstim vai tiem pievienoties;
aicina AP valstis palidzét nodrosinat raitu gaisa sakaru darbibu starp ES un AP valstim un Austrumu partneribas
teritorija;

14. atgadina, ka tirdzniecibas plismas ar visam AP valstim, kam ir sauszemes robeZza ar ES, loti svarigs ir autotransports;
tacu norada, ka efektivu pre¢u plismu starp ES un tas austrumu kaiminvalstim joprojam kavé apgriitino$as adminis-
trativas robezskeérsosanas procediiras un ka videji 40 % kopéja parvadajuma ilguma ir zaudéts uz robezam adminis-
trativo procediiru neatbilstibu dél; uzsver, ka tirdzniecibas veicinasanas nolika ir svarigi atvieglot robezskérsosanas
procediiras, samazinot vajadzigo laiku un izmaksas, un ka visim AP valstim naktu par labu dalities pieredzé par
sekmigam reformam $aja joma;

15. vér§ uzmanibu uz to, ka celu satiksmes negadijumos giitu traumu izraisiti naves gadijumi vairuma AP valstu ir
ieverojami biezaki neka vidéji ES un ka lidz ar to zemais AP valstu celu satiksmes drosibas limenis tiesi raisa bazas ari
ES; uzsver, ka viena no prioritatém ES sadarbiba ar kaiminregioniem un to finansiala atbalsta ir celu satiksmes
droibas uzlaboSana ar apmacibam, paraugprakses apmainu, informétibas palielinaSanu un drosakas autotransporta
infrastruktiras, tostarp dro$u stavvietu, veicinasanu; mudina Eiropas Komisiju izpétit, vai kopigos ES méroga viedo
transporta sistému pakalpojumus biitu iespéjams paplasinat, ietverot AP valstis;

16. atzinigi verté to, ka vairakas AP valstis ir paudusas interesi palielinat piekluvi autotransporta tirgum ar ES, un uzskata,
ka ES vajadzétu izmantot savu argjo kompetenci $aja joma, lai panaktu ciesaku tirgus integraciju ar $im valstim; $aja
sakara aicina Komisiju cie$i uzraudzit partnervalstis, lai parliecinatos, ka tas isteno un pieméro attiecigos drosibas,
dro$uma, vides un socialos standartus, un lai nodrosinatu, ka dalibvalstis neveic protekcionisma pasakumus; uzskata,
ka $adas iniciativas galvenajam meérkim vajadzétu bat pakapeniskai kvantitativo ierobezojumu atcel$anai apmaina pret
tadu standartu istenosanu, kuri garanté starp ES un AP valstim sniegto autotransporta pakalpojumu kvalitati, kas
pasreizgjos divpus€jos rezimos nav skatita;

17. uzsver, ka, lai pilniba izmantotu dzelzcela kravas parvadajumu potencialu (tostarp atjaunotu esosos slieZu celus un
bavétu jaunus, efektivakus), ir vajadzigas atvértas, godigas, nediskrimingjosas, parredzamas un efektivas sistémas, ka
iekasét maksu par dzelzcela infrastruktiiras izmantoSanu koridoros starp ES, tas austrumu kaiminvalstim, Tuvajiem
Austrumiem un Aziju; mudina uz regionalu sadarbibu $aja joma un ar noZzélu norada, ka fiziskie skérsli tirdzniecibas
un kravas parvadajumu attistibai ietver ari savstarpgji izmantojamu dzelzcela sisttmu trikumu, neadekvatas tehno-
logijas un ritoSo sastavu, kas ir slikta stavokli; norada, ka dzelzcela pasazieru transporta efektivitati var palielinat,
uzlabojot sadarbibu robezpunktos, un tam nebiitu vajadzigi ievérojami ieguldijumi infrastruktiira;

18. mudina popularizét mazoglekla transportlidzeklus un alternativo degvielu infrastruktiru, lai samazinatu fosila kuri-
nama patérinu un tadéjadi mazinatu transporta ietekmi uz vidi;
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19. uzsver, ka biitu jaturpina reformas, kuru mérkis ir AP valstu dzelzcela nozari tuvinat ES standartiem (drosibas,
dro$uma, vides, socialajiem un savstarpéja izmantojamibas), jo tas ne vien biitu izdevigi pasazieru un kravas trans-
portam, bet arl piesaistitu dzelzcela nozarei vairak ieguldjjumu; norada, ka liels pieprasijums péc ritosa sastava
modernizacijas kaiminvalstis rada jaunas tirgus iespéjas ES uznémumiem; uzsver, ka minétas reformas ir ari prieks-
nosacijums jebkadai turpmakai tirgus atvérsanai;

20. mudina ES palidzet panakt atbilstibu, daloties informacija par valsts civilas aviacijas drosibas programmu izveidi un
paraugpraksé aviacijas drosibas pasakumu istenoSanas un kvalitates kontroles joma; uzsver, ka bitu pilniba jaisteno
Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) noteiktie starptautiskie aviacijas drosibas standarti, un norada, ka
reguléjuma konvergenci, galvenais — starptautisko standartu ievieSanu, $aja regiona varétu sekmét ar dzilakam zina-
$anam par Eiropas Civilas aviacijas konferences (ECAC) aviacijas drosibas noteikumiem un ES primarajos tiesibu aktos
noteiktajiem principiem, ka arf ar to labaku istenosanu;

21. norada, ka AP valstim nakotné vajadzétu bat arf sanéméjam Eiropas vienotas gaisa telpas gaisa satiksmes parvaldibas
pétniecibas programma (SESAR), kuras mérkis ir modernizét Eiropas gaisa satiksmes vadibas infrastruktfiru, un ka loti
vajadziga butu lielaka ES palidziba tam AP valstim, kas vélas modernizét savas gaisa satiksmes vadibas sistémas;

22. atbalsta ciesaku tiesibu aktu tuvinasanu un atbilstibas panaksanu visas transporta jomas, par autotransporta, dzelzcela,
jiras un gaisa transporta nozaru attistibu atbildigo valsts agentfiru institucionalo attistibu AP valstis un attiecigu
standartu pienemsanu, apmainoties ar ES paraugpraksi, sniedzot tehnisko palidzibu un rikojot macibu braucienus,
seminarus un forumus;

23. atbalsta tadu transporta infrastruktiiras projektu istenoSanu Austrumu partneribas transporta tikla esoso ES
programmu un instrumentu ietvaros, kuri uzlabo savienojumus ar TEN-T pamattiklu, ka ari tadu esoSo projektu
pabeigdanu, kuri savieno AP valstis ar ES transporta tikliem;

24. uzskata, ka Ukrainai, Moldovai un Gruzijai, kas ir parakstijusas asociacijas noligumus, ir jasanem pienacigs ES atbalsts
autotransporta, dzelzcela un juras nozaru attistibai;

25. uzsver, ka jiras transports un kugojami Gdensceli ir batisks elements, kas vajadzigs, lai attistitu tirdzniecibu, atvieg-
lotu pasazieru kustibu un uzlabotu transporta sistému savienojumus, nemot véra AP valstu specifiskas geografiskas
ipatnibas;

26. uzdod lidzpriek$sédétajiem nositit $o rezoliiciju Eiropas Parlamenta priekssédétajam, Padomei, Komisijai, Komisijas
priek$sédétaja vietniecei | Savienibas Augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautdjumos, Eiropas Argjas
darbibas dienestam, ka ari dalibvalstu un Austrumu partneribas valstu valdibam un parlamentiem.
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